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SiMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH KOMMANDITGESELLSCHAFT, MUONCHEN

(Erlch Schilll

Die japanische Sonne

In Australien ldsst Mac Arthur vorsorglich seinen Lorbeer verladen, damit er
unter den heissen Strahlen der aufsteigenden Sonne keinen Schaden leidet!

Il sole giapponese: In Australia Mac Arthur, per precauvzione, fa caricare il suo alloro, perché non venga sciupato dal cocenti raggi del sole che sorge.




(Tonl Bichl Im Felde)

asetie e

IN NATURALIEN

Der Blecherer Simmerl ist ein Maurer vom alten
Schlag. Vom ganz alten, obwohl er gar nicht so
alt an Jahren ist. Er ist vielmehr wie ein vollsaf-
tiger Baum, seine fiinf SpréSlinge beweisen das.
Die Hebamm Danner ist daher ein oft

Gehofte in der

Blecherer. Das hat natirlich auch die Hebamm
Danner bereits einige Male erfahren, die sich fir
ihre pinktliche Arbeitsleistung durchaus nicht
einer ebenso prompten Zahlung rihmen kann.
Sie hat sich daher — schon lange vor dem
Krieg — auf Naturalleistungen eingestellt, die sie
als Haus- und Grundstiickseigentiimerin ja sowie-

vielbeschéftigter Gast im Hause Blecherer. Einen
Fehler hat der Simmerl natiirlich auch, einen ganz
gewaltigen: Bei ihm lacht Bargeld niemals, das
heiBt, es wilrde bel ihm genau so lachen wie bei
anderen, wenn es sich nicht bloB gastspielsweise
von einem Tag zum andern sehen lieBe. Es geht
freilich schon um, aber manchmal knirscht es hér-
bar im finanziellen Réderwerk der Firma Simon

DIE DEVISE

Beim Stdbern in meinen alten Kommoden,
wag fand ich zuunterft auf dem Boden?
Eine vor Zeiten mit Eifer gepflegte,

dann aber wicder beifeite gelegte
Lebensdevife: Do ut des.

Sie fchien mir damals recht zoechigemin,
jedenfalls fiir den Alltagsgebrauch:

Ich geb’ dir was, nun gib du auch...

Spiter ftieg man in hShere Sphiren.
Der Altruismus kam zu Ehren.

Man gab bedenkenlos und en gros

und freute fich, war der andere froh,
(oder man tat doch mindeftens (o)

- bis man dann nachgerade Kapicrte:
Herrgott, du bift ja der Angefchmierte!
Du wirft gerourzt, du wirft gefchréptt. ..

Nun wurde man fchioeigfam und zugehkndpft.

Aber auch fo kam man nicht roeiter.

Alfo wieder hinunter die Leiter!...
Heraus aus der Schublade, alter Sat;,

du fcheinft mir heute von neuem am Platy
in unfres grauen Alltags Gefrette. ..

Wenn ich jett nur vas zu geben hitte!
Ratatéshr

so und zur beider Teile nétig hat.

Neulich schreit den Simmerl sein Schwager Xaver

an, der bei ihm die Stellung eines Geschaftsfih-

rers, Poliers und Hilfsarbeiters in einer Person

bekleidet und eben im Hof Kalk abléscht: D

Hebamm Dannerin is dagwen ...latz werd ‘s aba

Zeit, daB d' amal zahlst firn Konradl” — Der Sim-

merl traut seinen Ohren nicht: ,Wiaso zahlst? De

waar Ja net {bl, is ja allas zahltl"

.Weil s’ gsagt hat, bals d' jetzt amal kimmst und

ihran Hof plattelst!” — Is allas zahltl” beharrt

Simmerl hartndckig, ,iatzt is zuadraht mit de

Gegenleistunga, de waar Ja rechtl”

Und er zieht ein Taschenbuch heraus und tritt zu

Xaver hin. ,Da steht’s schwarz auf weif”, und seine

hornhdutige Pranke fahrt Uber ein Gschreiberts:

Frn Simon = Hoffassad runterputzt

Fir Babett — Wasserschacht bentoniert

Fir Traudl Versitzgrubn ausgmauert

Furn Franz = Tir und Fensterstock versetzt

Fiirn Konrad — Rabitzwand einzogn im 1. Stock.”

Triumphierend klappt er das Biichl zu. Sein Schwa-

ger schaut ihn versténdnislos an, er kann sich

nicht freimachen von dem Gedanken des bar-

geldlosen Zahlungsverkehrs.

,Ja... wia is dés nacha”, fragt er, ,is scho wieda

so weit?"

WNix is, fuchtelt der Simmerl mit dem Biichl in

der Luft ,zuadraht is, von jetzt ab geht's auf barl”
K. Spengler

DAS STUBENMADCHEN

Das Grandhotel war bis zum letzten Strohsack
ausverkauft. In Zimmer zehn schnarchte ein Jing-
ling.

Willi Tief hieB er und schlief auch so.

Plétzlich kopfte es an der Tir.

Willi fuhr im Bett hoch,

«Was ist denn? Was gibt es? Wer will was?”
Pssstl Psstl Leisel”
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Ukraine - Masserie nell’ Ucraina

«Wer ist denn da?”

Willi knipste das Licht an.

Das junge, zarte, slBe, hiibsche Stubenmidchen
stand vor jhm.

wSie, Frénzi?”

.Ich wollte einmal sehen, wie Sie schlafen.”
wPrima, Frénzi, primal”

.Sie haben ja auch ein wunderschdnes Bett, nicht
wahr?*

Ein traumhaftes Bett, Frénzil”

S0 herrlich breit!”

Schade direkt fir einen allein!”,
schmunzelnd.

«Das habe ich mir eben auch gedacht, Herr Willil”
Frénzil”

Das junge Stubenmédchen zog scheu ihre Hand
2uriick.

Willi riickte nach.

Es schldft sich wunderschon in dem Bett, Fréinzil”
.Ein wenig einsam, so allein, nicht wahr?*
.Schrecklich einsam, Frénzil”

.Wire schon netter zu zweit was?”

«Viel netter, Frénzil”

L Auch wirmer, nicht wahr?”

,Ja Frénzil Viel wérmer!”

Frénzi stand lange unschlissig.

Dann sagte sie verlegen:

.Wiirden Sie —?*

Natirlich werde ich!”

»Kénnten Sie —?*

«Natirlich kann ich.

,Mdchten Sie so nett sein und ein wenig zur
Seite riicken?"

,Ich mag, Frénze, ich mag!l Und ob ich magl”
So schnell war Willi noch nie zur Seite geriickt.
Das gute halbe Bett war frei.

Frénzi z6gerte.

wSoll ich wirklich?*

»Sie sollen, Frénzi, Sie sollen!”

«Darf ich ernstlich?”

,Sie dirfen Frénzi, Sie dirfen!”

+Also, wenn Sie einverstanden und so liebens-
wiirdig sind — —"*

Frénzi sagte es und ging zur Tr.

Sie &ffnete sie und filhrte einen dicken Herrn mit
Koffer herein.

Hier bitte, mein Herr", sagte sie zu ihm, ,dieser
Herr hier ist so liebenswiirdig und rlickt ein
Stiick zul” Jo Hanns Rosler

sagte  Willi



Klassische Tragddie - Tragedia clasica

(L. v. Hotvath)

\/Sieh da, edler Hypocles! —

ich weiB, die Erinnyen entfihrten deinen Urahn, da er, von der Gottin Aphrodite verhillt, seiner

Tochter nachstellte, die den SproB vom Taygetos stirzte und in den Fluten der Lethe die Schatten suchte - - - sei mir gegrift. ..«

Ein Raunen im Chor: ,, ..

. zwoa Raucherpunkte brauchat I, morgen kriegts es zruck!*

Fiir einen Augenblick gottahnlich

Das Gefiihl der Uberlegenheit iber einen an-
deren Menschen ist das einzig wirkliche Hoch-
gefiihl, das man empfinden kann, zumal, wenn es
ohne eigenes Dazutun zustandegekommen ist. Es
gibt Situationen im Leben, in denen man sich
— allerdings nur fiir einen Augenblick — wie ein
Gott yorkommen kann.

Man ist im Strandbad. Vor einem schékem, bis
2u den Hiften im Wasser stehend, ein Herr und
eine Dame. Die Dame l&Bt sich mit jenem ge-
wissen Hang zum Ubermut, der sich bei der plét-
schernden Berihrung  mit dem nassen Element
bei vielen Menschen einzustellen pflegt, von
Ihrem Partner den Hof machen. Die Scherzworte
fliegen wie Tennisbélle hin und her, die Dame
lacht laut und ohne UnterlaB und ihr Gesicht
strahlt, soweit es von der Badehaube freigelassen

der Haut dringt und schreckhaft fiihlbar wird.
Jetzt entsteht das turmhohe Gefilhl der Uber-
legenheit. Man selbst weiB, zum Unterschied von
der Dame, was in den néchsten Sekunden ge-
schehen wird, Die Dame wird aus ihrer Frohlich-
keit plétzlich kurz aufschreien und mit den Hén-
den nach riickwérts schlagen, Man welﬂ daf die
8 der Dame ist. Denn
wiBte sie, was man selbst weiB, ndmlich daB
eine fette Bremse sich anschickt, aus ihrem
bliihenden Riickenfleisch eine Mahlzeit zu ent-
nehmen, das Lachen wiirde ihr wahrlich vergehen.
Wer einen schmerzenden Stich zu erwarten hat,
lacht nicht.
Man kénnte die Bremse fortjagen oder zumindest
die Dame auf sie aufmerksam machen. Aber wer
tut dies schon und l&Bt sich einen solchen Happen

Ist. Man selbst betrachtet nicht ohne
das zwi Bild )
'a — — —, eine grofie dicke Bremse hat sich auf
den wundervoll geformten Riicken der Dame ge-
setzt. Das lachende Gesicht vorne ahnt noch
nichts von dem Unheil, das hinten auf dem
Wege ist. Der stechende Rissel der Bremse
benstigt eine gewisse Zeit, bis er in die Tiefe

Man beruhigt sein Ge-
wissen mit dem Einwand, daB man nicht so ohne
weiteres vom Ricken einer unbekannten Dame
Ungeziefer verscheuchen kann. Man lsuft Gefahr

2u und u

werden.
Und dann malt man sich auch schon bis ins ein-
zelne das Gesicht der Dame aus, das sie machen
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wird, wenn sie unter dem Bremsenstich erschrickt
und ist schon brennend neugierig, ob das wirk-
liche Bild ihres Erschreckens sich mit dem Bild,
das man phantasiert, decken wird. Es sind un-
embrl pnckelnde Sekunden, dle man an der
188t. Sie er-
scheint einem, von dem gefiihlten Thron, den man
in diesem Augenblick einnimmt, wie ein fernes
Staubkorn, das nun ein Schicksal erféhrt.
Da —, ein Schrei und ein Schreck! Das Lachen
ist vom Munde der Dame gewichen wie ein
Fetzen Rauch im Sturm. Und das Gesicht der
Dame sieht wirklich so aus, wie man es erwartet
hat. Der Schrei war lauter, als man es dachte,
die schbne Schakerin ist ziemlich unsanft aus
threm fréhlichen Flirt gestirzt. Der galante Part-
ner klatscht schallend auf den weiBen Ricken
seiner Dame und die fette Bremse fillt auf den
Wasserspiegel, wo sie verendet.
Ganz genau so hat man es kommen sehen! Es
war ein ganz winzig kleines Schicksal. Man hat
Uber es die Macht gehabt, es abzuwenden oder
abrollen zu lassen. Und diese Macht machte
einen fir einen Augenblick gottéhnlich, wenn...
. ja, wenn sich nicht mittlerweile einem selbst
eine Bremse auf den Riicken gesetzt und mit
Ihrem Stich elnem zu BewuBtsein gebracht hat,
daB Jeder noch so hohe Gott eine noch héhere
Instanz iber sich hat. Konrad Schmiedeberg




Churchill und der Mann von der StraBe

(Withelm $chulz)

»Die Zukunft haben Sie mir ja sehr schén vorausgesagt,
es wiirde mich aber interessieren, wie die Gegenwart aussieht!*

Churchill e I'anonimo: “Vol gla m' avete predetto assal bene il futuro; ma a me inferesserebbe veder chiaro nel pre
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D'ASE RIS S EEKIEEIFD

«Wenn wir am Sonntag ausgehen, ziehe ich mein
neues Plisseekleid an”, verhieB Inge.

»Tu das”, antwortete Kurt fréhlich.

Vielleicht wire seine Frohlichkeit gedé@mpfter ge-
wesen, wenn er sich mit Plissiertem ausgekannt
hétte. Aber Kurts Kenntnisse in welblicher Kleidung

VON ELL WENDT

war, am Abend erlaubte sie Kurt zum ersten Male,
sie nach Hause zu begleiten.

Kurts Stimmung belebte sich j&h. Vor der Aus-
sicht auf ein ungestortes Beisammensein in trau-
lichen vier Wénden verblaBte alles, was der Tag
ihm an Enttéuschungen zugefiigt hatte, Und zwei-
fellos hétte diese Geschichte hier ein’ glickliches
Ende gefunden, wenn Kurt sich nicht zu einem

sich auf die daB Blau
eine Farbe war, die besonders gut zu Inges blon-
den Haaren stand, oder auf die F daf

Récke gar nicht kurz genug sein konnten, um
Inges Beine zur vollen Geltung zu bringen. Alles

Fehler hétte hin-
reiBen lassen. Uberwaéltigt von der Freude, Inge
endlich fiir sich allein zu haben, wihite er an

in allem ging es ihm mehr um den
druck als um das Detail, und da er sich zudem
im Zustand ersten rosenroten Verliebtselns be-
fand, hétte er Inge "auch in Sackleinen bezau-
bernd gefunden.
Inge, weit entfernt, eine so kritiklose Neigung
gebiihrend zu wiirdigen, verargte es Kurt, daB
er ihre Bemiihungen um Schdnheit kaum aner-
kannte. Als sie ihm am Sonntag im Plisseekleid
entgegentrat, bemerkte er es nicht einmal. Sie
hatte ihn eine gute halbe Stunde im Englischen
Garten warten lassen, und seine zértliche Sehn-
sucht war auf dem besten Wege gewesen, sich
in grollende Ungeduld zu wandeln. Doch als sie
endlich vor ihm stand, langgliedrig, blond und
entziickend, lieB er allen Groll fahren und legte
hingerissen den Arm um sie, in der Absicht, sie
zu kissen.
Nicht doch”, sagte Inge ungehalten, ,Du zer-
driickst es jal”
Was?" fragte Kurt aufgescheucht.
»Mein Kleid”, sagte Inge und fiigte vorwurfsvoll
hinzu: ,Du hast es noch nicht einmal angesehen!
Kurt nahm Abstand, um das Versdumte nachzu-
holen und gewann den Eindruck von etwas lu-
stig rot, blau und griin Kariertem, das in auf-
regender Weise um Inges Knie wippte.
wSehr hiibschl” lobte er.
«Reine Wolle", sagte Inge. ,Es hat 42 Punkte ge-
kostet.”
wAllerhandl” sagte Kurt und hielt damit in echt
ménnlicher Arglosigkeit den Fall fir erledigt.
»Wollen wir uns ein wenig hinsetzen?” schlug er
angesichts einer leeren Bank im Griinen vor.
Inge zog die Stirn kraus. ,Lieber nicht”, sagte sie.
«Es hat geregnet.””
«Du kannst dich auf mein Taschentuch setzen”,
sagte Kurt. Es war wirklich eine einladende Bank,
durch viel Gestrduch den Blicken der Voriiber-
und Kurt nicht
ohne Miihe der Versuchung, Inge kurzerhand auf
seine Knie zu ziehen. Er breitete sein Taschen-
tuch aus, doch da sagte Inge: ,Das genligt nicht.
Es Ist wegen des Kleides, weiBt du. Plissees ge-
hen bei Feuchtigkeit auf.”
Hier begann Kurt zu ahnep, daB das, was so an-
mutig geféltelt Inges Gestalt umsplielte, sich zu
seinem Verhéngnis auszuwachsen drohte. Und
der Verlauf des Tages lieB die Ahnung zur Ge-
wiBheit werden, Was immer sie unternahmen, das
Plissierte erwies sich als ein Hindernis, stérker als
das stell Bollwerk, das zufolge
nicht der Liebe wehren kann. Inges Kleid konnte
es. Es duldete keine Zértlichkeit, kein Aneinander-
schmiegen, es duldete so gut wie nichts von
allem, was die Liebe liebenswert macht.
Es ist hart fur einen Mann, sich mit Héndedriicken
und verliebten Blicken begniigen zu miissen,
nachdem er gehofft hatte, die Skala der Z&rt-
lichkeiten um einige weitere Sprossen zu erklim-
men, und Kurt konnte es nicht hindern, daB sich
Unmut und Gereiztheit ins Verliebte stahlen, Der
so hoffnungsfroh begonnene Tag drohte ein triib-
seliges Ende zu nehmen, als in elfter Stunde ein
Silberstreifen am Horizont erschien. Sei es, daB
die Verdusterung im Gemiit ihres Freundes In-
ges Mitgefiihl wachrief, sei es, daB sie selbst
mit dem Verlauf der Dinge nicht recht zufrleden

Stelle einer L
tik den F I und ging
Sturm dber.

JHaltl” schrie Inge. ,Um Himmelswillen, du rui-
nierst ja mein Kleid!"

Kurt jedoch, von echtem Kampfgeist beseelt und
eisern entschlossen, den verdammten Plissees
nicht den geringsten Geldndegewinn zu génnen,
schrie erbittert zurilick: ,So zieh es doch aus in
drei Teufels Namen!”

Man wird zugeben miissen, daB eine Aufforde-
rung zur Kapitulation in dieser Form nicht recht
geeignet erscheint, méddchenhafte Hemmungen zu
beseitigen. Hatte Kurt seine Werbung in blumige
Worte gekleidet oder zumindest den Teufel aus
dem Spiel gelassen, so hitte Inge vielleicht das
Plisseekleid und mit thm einen Teil ihrer Tugend
abgelegt. Nun aber versteifte sich ihr Wider-

um

hatte einen Sieg davongetragen. Warum in aller
Welt wurde sie dieses Sieges nicht froh? Nicht
einmal der Anblick des unversehrien Kleides, als
sie es in den Schrank hing, verschaffte ihr die
Genugtuung, die sie im Hinblick auf die 42 Punkte
und (iberhaupt hétte empfinden miissen,

In dieser Nacht bestand die einzige Gemein-
samkeit zwischen ihr und Kurt in der Tatsache,
daB sie sich beide schlaflos auf ihrem Lager
wiélzten. Zwar fihrte Kurt zur Befestigung sei-
ner Position vor sich selbst noch einige Verstar-
kungen ins Treffen, aber eine uniiberhdrbare
innere Stimme sagte ihm, daB sich allenfalls eine
Festung, kaum jemals aber eine Frau in drei Teu-
fels Namen erobern lasse. Trotzdem hielt er sei-
nen schonen, ménnlichen Groll noch volle drei
Tage aufrecht, bevor er Inge wieder anrief.

Er fand ein nur noch schwach verteidigtes Wider-
standsnest vor. Auch Inge hatte MuBe gehabt, einer
inneren Stimme zu lauschen, die ihr mitgeteilt
hatte, daB die Beweggriinde fiir Kurts Verhalten
weniger tadelnswert seien als sein Verhalten
selbst. AuBerdem schien ihr nach drei Tagen des
Harrens und Bangens eine Liebe, die sich in
Grobheit duBert, immer noch besser als eine, die
sich Uberhaupt nicht meh: &uBert. So lieB sie sich
nach einem kurzen Scheingeplénkel zu Waffen-

Diesmal erschien sie in Pastellblau. Es war ein

stand. Sie entwand sich der Umklam-
merung und sagte sehr von oben herab: ,Was
féllt dir eigentlich ein?"

Hierauf hétte Kurt erwidern kénnen, daB ihm im
Verlauf des Tages einiges Uber weibliche Zunei-
gung dividiert durch Eitelkeit eingefallen sei,
aber er zog es nach einem kurzen, unfreundlichen
Wortwechsel vor, die Tir hinter sich ins SchloB
zu schmettern,

Inge blieb zuriick, ziemlich verstért und unge-
wiB, zu wessen Gunsten die Entscheidung ge-
fallen sel. Ihre durch Plissees verstdrkte Tugend

o

an Kurt, der diese Farbe
besonders an ihr liebte. Und Kurt, durch Erfah-
rung gewitzigt, verfehlte nicht, es zur Kenntnis
zu nehmen und zértliche Betrachtungen daran zu
kniipfen.

Inge sah an sich herab; dann begegneten ihre
Augen noch ein wenig zégernd Kurts bewundern-
dem Blick.

.Ach, das alte Kleid!” sagte sie wegwerfend, und
wihrend sie ihren Arm in den seinen schob,
setzte sle ganz obenhin hinzu: ,Es ist Leinen —
knitterfrel.”

Begegnung - Incontro

(Heh. Kiay)

nAber ich bitte Sie, mein Herr, sefzen Sie doch Ihren Hut auf!

“Ma prego, signore, meftetevi pure il cappello in festa,,
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Atelierbesuch VI - Visita di studio VI

(0. Nuckel)

Bel Adriaen Brouwer

UBERFALL

VON HERBERT DURR

.Der Nichste, bittel” Der bekannte Internist
blickte erst von seinen Eintragungen auf, als der
eingetretene Patient dicht vor seinem Schreib-
tisch stand. Etwas an dem Mann gefiel ihm nicht.
Seine Augen flackerten unstet, eine Haarstréhne
hing ihm wirr ins Gesicht, auBerdem trug er eine
nervése Unruhe zur Schau und rang sichtlich nach
Worten. Der Professor bekam sofort den Eindruck,
daB dieser Mann eher in die Sprechstunde eines
Nervenarztes gehdrte, und er hatte diesen Ge-
danken noch. nicht zu Ende gedacht, als auch
schon etwas Unerwartetes geschah. Der Patient
hielt plétzlich eine Pistole in der Hand, brachte
sie unmiBverstindlich gegen den Arzt in An-
schlag und sagte:

~Geben Sie sich keine Miihe, Jemanden herbei-
zurufen, denn es wire vergeblich, Das Wartezim-
mer ist bereits leer, ich habe alle anderen Pa-
tienten und ihre in liegt

Presso Adriaen Brouwer

und flisterte strahlend vor sich hin:

»Spad beiseite! Ich mich if
lich fur Ihren Giftschrank, doch da sie mir die
Schliissel zu demselben wohl nicht freiwillig an-

Ausgezeichnet, er versucht mich zu Ubertdlpelnt”
Im Eifer hatte er sogar das SchieBeisen fiir einen

vertrauen werden, bin ich leider
Der Mann machte eine bedauernde Handbewe-
gung, doch dann besann .er sich und sagte un-
wirsch: ,Nun aber genug der Wortel” und hob
die Waffe,
Dem Professor trat leichter Schweif auf die
Stirne, er wuBte nicht, ob er es mit einem Ver-
brecher oder einem Kranken zu tun hatte. Seine
ken jagten wild In Sekin-
denschnelle erwog er tausend Méglichkeiten,
und endlich stieB er mihsam hervor:
«Mensch, bedenken Sie doch, ich habe Frau und
Kinder und einen ausgedehnten, verantwortungs-
vollen Wirkungskreis, ich apelliere an Ihre bes-
sere Einsicht...”
Zu seinem maBlosen Erstaunen nahm der Mann
Jjetzt die Waffe in die linke Hand, hielt die Pi-
stole zwar noch immer drohend auf ihn gerichtet,
griff aber mit der Rechten in die Tasche, zog ein
Notizbuch hervor und begann hastig darin eine
zu machen. Dabei lichelte er vor sich

mit einem Knebel im Mund im Vorraum."

Der Professor war einen Schatten bleicher ge-
worden, und mit mihsam unterdriickter Erregung
fragte er:

JDarf ich wissen, womit ich lhnen dienen kann?*
»Oh, ich habe keine besonderen Wiinsche, aufer,
Ihnen genau zwischen die zweite und dritte Rippe
eine kleine Bleikugel zu jagen. Sie werden doch
nichts dagegen haben, Herr Professor?*

,Gewi nicht, wenn Sie mir vorher sagen, was Sie zu
diesem immerhin ungewdhnlichen Tun veranlaBt?”

hin und sagte halblaut: ,Ausgezeichnet, er bit-
tet um Gnadel”

Nun war es fir den Arzt kiar, daB er es mit einem
Irren zu tun hatte, Rasch faBte er sich und meinte
nun seinerseits mit einem verbindlichen Lécheln:
«Sie wollen Gift, lieber Freund? Kénnen Sie ha-
ben, soviel Sie nur wollen. Ich schreibe Ihnen
augenblicklich ein Rezeptchen, damit eilen Sie
zur nichsten Apotheke'und kaufen nach Herzens-
lust ein. Einverstanden?”

Sofort begann der Mann wieder in seln Buch zu
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auf den gelegt. Diesen
Moment aber benltzte der Professor, um blitz-
artig nach der Waffe zu greifen und sie gegen
den Eindringling zu richten.
,Dilicken Sie ruhig ab, Herr Professor”, sagte die-
ser. ,Diese Pistole ist ndmlich nicht geladen.
Ha, ha, hal” lachte er laut auf. ,Ich muB Ihnen
némlich eine Erkldrung abgeben. Ich bin kein
Verbrecher, sondern ein angehender Schriftstel-
ler und arbeite an einem Erstlingswerk, an einem
Kriminalroman, Eben *halte ich bel dem Kapitel,
in welchem der Arzt, die Hauptfigur meines Bu-
ches, von einem Verbrecher lberfallen wird. Um
nun diese Szene wirklich lebenswahr schildern
zu kénnen, wollte ich mich aus eigener Anschau-
ung davon Uberzeugen, wie sich ein Mann der
Wissenschaft in einem solchen Falle verhilt. Sie
haben erstaunlich gut darauf reagiert, Harr Pro-
fessor, und ich hoffe, Sie werden mir den klei-
nen Scherz verzeihen. Ihre Assistentin sitzt natiir-
lich ahnungslos drauBen, auch die Ubrigen Pa-
tienten. Und was schulde ich Ihnen nun fir die
Ordination, Herr Professor?”
Das ndchste Kapitel seines Romanes schrieb der
hoffnungsvolle, junge Mann in einem Kranken-
haus, wo er sich nicht etwa zu Studienzwecken
aufhielt, sondern als Patient auf der chirurgischen
Abteilung lag. Er war namlich ein Opfer seines
Berufes geworden, denn der Kinnhaken, den der
so géinzlich humorlose Professor in seinem Ge-
sicht landete, hatte fir einen Mann der Wissen-
schaft erstaunlich gut gesessen.



An der StraBenbahn

(R. Kilesch)

»Da unten wartet ein Herr, Fréulein Mizzi!* — ,Sehen Sie, Frau Kerzl, seitdem wir
die neue Haltestelle vorm Haus haben, weif man nie, auf was einer wartet!*

Alla tranvia: “Laggid, signorina Mizzi, un signore aspetta!,, — “Vedete, signora Kerzl,
da quando abbiamo la nuova fermata davantl la casa, non si sa mal cosa uno aspettil,,
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RECHT MUSS RECHT BLEIBEN

Die Familie machte einen Waldausflug. Wir saBien
beim Kaffee vor der Unterférsterei im Gehslz
von Hylderup. Es war ein warmer Tag, wo die
Menschen reizbar und die Huhner zerstreut wer-
den. Unsere Uberflissigen Kleidungssticke hat-
ten wir ins Gras gelegt, wo auch die Hihner
des Unterforsters umherliefen und scharrten. So
kam es, da eine Henne ein Ei in

VON AAGE V. HOVMAND

Um gar nicht erst von der

des Eles zu reden: was wire Columbus ohne
Ei gewesen?! Das Volk splrte eben, daB es sich
hier um eine Sache handelte, die alle anging:
konnte man denn nicht irgendwann einmal sel-
ber in eine solche Lage geraten?

Die Anhéinger des Unterforsters nannten meinen

Hut legte.

,Das Ei gehért mirl” sagte der Unterférster.
«Nein”, sagte mein Vater, ,das Ei ist unserl”
wWas heiBt das?” rief der Unterfdrster. ,Meine
Henne hat das Ei gelegt — also gehdrt es auch
mirl”

»Sie haben Uberhaupt kein Recht an Dingen, die
sich in den Kleidungssticken meiner Familie be-
findenl” sagte mein Vater. ,Sie kénnen ja Ihre
dummen Hihner von anderer Leute Zeug fern
halten! Ubrigens kénnen Sie ja auch gar nicht
beweisen, daB Ihr Hahn das Ei gelegt...”
wHennel” verbesserte meine Mutter.
.Verzeihung, daB ich mich da einmische”, unter-
brach ein Mann aus der Gesellschaft nebenan
das Gesprich, ,aber ich meine, der Herr hat
recht: ein Ei ist ein Ei und ein Ei gleicht dem
andern. Man muB — unter ehrlichen Leuten —
davon ausgehen kdnnen, daB, wenn einer im
Besitz eines Eies ist, daB es dann auch dem Be-
treffenden gehdr. Das wére ja sonst eine schone
Gerechtigkeitl Man bedenke: sonst kénnte man
ja nicht einmal irgendwo oder irgendwann mit
einem Ei sitzen, ohne daf irgendjemand kommen
konnte und behaupten, daB es seine Henne ge-
wesen wire, die es gelegt hitte
,Das st ganz gleich...”, brummte der Unterfdr-
ster, ,das Ei gehdrnt mirl”

JIch glaube jetzt auch”, meinte der Verlobte
meiner Schwester, ,daB_der Unterférster ein
Recht an dem Ei hat: hier sind doch gar keine
anderen Hihner gewesen als seine...”

,Was sagst du da?” rief meine Schwester.,,,Wenn
Vater sagt, daB das Ei uns gehdrt, so gehdrt es
uns auchl Du solltest dich schémen...”

Mein kinftiger Schwager stand verdrgert auf. Er
erkldrte, daB er sich nicht vorstellen kénnte, in
eine Familie einzuheiraten, die eine so seltsame
Rechtsauffassung habe. Dann ging er, ohne sich
verabschiedet zu haben. Meine Schwester weinte.
Mehrere Zuhdrer mischten sich nun in den Streit
ein, Die Wogen gingen hoch. Es entstanden zwel
Parteien, die jede ihren Standpunkt lebhaft ver-
teidigten. Manner standen gegen ihre Ehefrauen,
Eltern gegen ihre Kinder. Die Heftigsten gerieten
in eine Priigelel. Einer bekam ein blaues Auge,
ein Regenschirm wurde zerbrochen und vier Paar
Tassen gingen In Scherben. Dann schlug ein be-
herzter Mann vor, daB das Gericht die Sache
entscheiden sollte.

.Ja, das Gerlchtl” schrie mein Vater. ,Ich werde
daflr sorgen, daB die Sache vors Gericht kommt,
und zwar baldl Als ménnliches Oberhaupt meiner
Familie kann ich es nicht mit ansehen, daB einem
ihrer Mitglieder Unrecht zugefiigt wirdl”

Ja", rief auch der Unterfdrster, ,die Sache soll
vors Gericht, je eher, Je lieberl Wir wollen doch
mal sehen, daB es noch Gesetz und Recht im
Lande gibtl”

Die Sache wurde Uberall diskutiert. Man ging
Wetten auf ihren Ausgang ein. Die Blétter schrie-
ben darliber und brachten spaltenlange Inter-
views mit meinem Vater und dem Unterférster.
Es erschienen Bilder der Parteien, von meiner
GroBmutter, von ihrem Kapotthut samt dem Ei.

Die Sache erweckte also groBes Aufsehen, ich
weiB nicht warum — da muB eben etwas dran
gewesen sein, was die primitiven Instinkte des
Volkes ansprach. Und ein Ei gehdrt ja schlieBlich
zum Ersten In der Welt: Ursprung des Lebens!

Vater eine Person, die etwas an sich
reiBen wollte, was rechtmébig anderen gehérte.
Unsere Anhénger hingegen behaupteten, dal der
Unterférster ein widerwértiger Querulant wire,
der kalten Blutes versuche, die Sache zu seinem
Vorteil zu verdrehen.
Die tichtigsten Anwalte wurden verpflichtet, und
diese Anwilte waren mindestens ebenso eifrig
wie ihre Klienten, Sie machten geradezu Kopf-
sténde in den Gesetzblchern und Urteilsver-
sffentlichungen, und jeder versicherte fir seinen
Teil, daB er diese aufsehenerregende Sache ge-
winnen wiirde.

*
Es war schwarz von Menschen vor dem Gerichts-
gebdude, als die Sache angesetzt war. Mehrere
wurden im Gedrénge niedergetrampelt. Der Ver-
handlungssaal konnte nur einen verschwindenden
Teil der interessierten Menschenmenge fassen.
Unter atemloser Spannung begann die Gerichts-
verhandlung. Der Anwalt des Unterfdrsters bean-
tragte, daB seinem Klienten das Recht an dem
Ei zuziiglich Gerichtskosten zuerkannt wiirde. Er
fuhrte an, daB kein Zweifel dariiber bestehen
kénnte, dab das Ei von der Henne des Unterfor-
sters stamme, indem durch Untersuchungen an
Ort und Stelle festgestellt worden sei, daB sich
innerhalb eines Umkreises von 2 km keine andere
Hihnerhaltung befdnde. AuBerdem konnte er Zeu-
gen dafiir benennen, daB wir keine Hihner mit-
gebracht hidtten — abgesehen von einem, das
gebraten war, und ein solches kénnte zufolge

DIE EINLADUNG
VON WILHELM PLEYER

Du [3dft mich ein zum Abend am Kamin -
Ich danke dir, mein Freund, ich komme gern.
Die Tropfen mweiBt du, die mich zirtlich zichn.
Doch bliebe ich auch nicht bei Wafler fern,

Denn Freunde hat es, heimatlich vertraut,

Und Gifte wieder, die ich nie gefehn, -

Sind fremde Linder, dle ich nie gefchaut,

Sind Braten, an der Neugler Spief zu drehn, -

IN's fetter Gelft, oas aus den Keulen fchmitt,
Riecht's aus dem Rauche nach PerfSnlichheit? -
Die Scheite hniftern, aus dem Gitter fprist

Eo Funken in der Witie Widerftrelt

In fanfter RSte raunt es alsdann her

Und hellt den Gliihroein an, der myftifch dampft;
Der Gliihroein 15/t und hebt, roag zih und fehroer,
Auch Reden, die fich minnerhaft verkrampft.. .

Ja, nicht zuviel und nicht zuenig Licht -
Und ob nun blond, ob hell -, ob dunkelbraun,
VergiB des fchdnen Abends Schonftes nicht:
Des Dichters Atemluft, die fchdnen Frau'n!

Doch zeigte ich mich noch fo febr behext -
LaBt mich allein die taufend Schritte heim;
Die Sterne fagen mir den letten Text,
Traum (Mt der erfte und der lette Reim.
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einer Erklérung der L
lichen Hochschule kein Ei legen.
Er berief sich dabel darauf, daB schon das Da-
nische Recht Christian V., Buch 6, Kapitel 15, Ar-
tikel 3, sagte: ,So Einer eines anderen Hof be-
tritt und nimmt von seinem Vieh... oder sonst-
welches Diebesgut... so biife er das...”
Der Anwalt des Unterfdrsters mufite des weiteren
bestreiten, daB der Umstand, daB ein zufélliger
Gast arglistigerweise die Gelegenheit wahrge-
nommen hitte, unter einer nichtsahnenden Henne
seinen Hut anzubringen, in keiner Weise seines
Klienten Eigentumsrecht an dem Ei strittig ma-
chen kénnte.
Meines Vaters Anwalt legte Verwahrung ein ge-
gen die Wendung: ,...arglistigerweise die Ge-
legenheit wahrgenommen hétte...”. Sie bewiese
vollauf die hinterhaltigen Gedankenglinge der
Gegenpartel, die nicht einmal scheue, zu unter-
stellen, daB eine alte GroBmutter,.. eine arme
Frau, die ihr ganzes Leben lang einen makellosen
Wandel geflhrt hétte — hier schluchzten meh-
rere Zuhdrer laut auf — versucht haben sollte,
ein Ei zu stehlen!
«Nein”, fuhr meines Vaters Anwalt fort, ,wir wol-
len lieber den Tatsachen in die Augen sehen
und uns nicht durch die Ausflichte der Gegen-
partei verwirren lassen! Tatsache aber Ist, daB
der Unterforster génzlich unberechtigt versucht
hat, sich in den Besitz eines in dem Hute einer
fremden Dame vorgefundenen Eies zu setzen.
Christian V. Dénisches Recht, Buch 6, Kapitel 15,
Artikel 2, sagt hierliber: Nimmt Einer eines An-
deren Hut, Kappe, Handschuh oder etwas Ande-
res, so er in der Hand hélt, so biiBe er...’ usw.
Selbst wenn das Dénische Recht in diesem Punkte
nicht mehr geltendes Recht sein sollte, so fiihre
ich es doch an, um zu zeigen, wie die Rechts-
auffassung bereits seit Olims Zeiten gewesen ist.
i der i daB
das Ei von ihrem Hahn gelegt...”
»Hennel” verbesserte meine Mutter.
- Henne gelegt sein kénnte, so ist die ja noch
keineswegs bewiesen, Das Ei kénnte ja genau so
gut von der Schwiegermutter meines Klienten
gelegt... ich meine in den Hut hineingelegt
worden seinl Und hinsichtlich des von der Ge-
sellschaft meines Klienten mitgebrachtetn Brat-
huhnes, von dem die Gegenpartei so triumphie-
rend bemerkte, daB es keine Eier legen kénnte,
so beruht die gegnerische Beweisfihrung — hier
wie im ganzen genommen — auf einer sehr un-
sicheren Grundlage, indem das angefilhrte Huhn
sehr wohl das strittige Ei gelegt haben kénnte:
némlich bevor es gebraten wurdel”
JIst vielleicht etwas”, fragte der Richter, ,Uber
das Alter des besagten Huhnes bekannt?”
«Glauben Sie vielleicht”, rief meine Mutter be-
leidigt, ,daB Ich ein altes, zihes Huhn auf-
tischen...”
4O bewahrel” sagte der Richter. ,lch meinte
Ja nur...*

_Die Zuh&rer jubelten. Der Anwalt des Unterfdr-

sters hatte das Geflhl, als ob die Stimmung ge-
gen ihn wire. Argerlich darlber, daB seine Be-
welsgriinde an die Wand gedriickt wurden, be-
merkte er, daB sich der ProzeB im Grunde ja um
ein Nichts drehte und daB mein Vater und sein
Anwalt ihn ja wohl nur anhéngig gemacht hétten,
um einen AnlaB zu haben, wegen bedeutungs-
loser Kleinigkeiten zu querulieren.

Hierauf erwiderte meines Vaters Anwalt, daB,
wenn einer sich mit einer scheinbar so kleinen
Sache abgiibe, so bewiese das eben, daB er das
nicht téte, um den ProzeB zu gewinnen, sondern
aus purem und reinem Rechtsinteresse. Ubrigens
wiére die Sache durchaus nicht unbedeutend: es
solle sich Ja daran erweisen, ob hierzulande
wirklich Recht herrsche — Im groBen wie Im
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Florio Marsala — ein Spitzenver
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kleinen! —,Hah, Sie diirfen auch gerade von Recht
sprecheni” schnarrte der Anwalt des Unterforsters.
»Sie Heuchler! Unterschieben Sie vielleicht mir
niedrige Beweggriinde?”

Ja”, rief der andere, ,wenn Sie es endlich wis-
sen ‘wollen! Ich kenne Sie gut genug, Sie alter
. Blutsauger... Sie... Sie.

~Was sagen Sle da?” nel dev Anwalt des Unter-
forsters, indem er auffuhr und seinem Kollegen
eine knallende Ohrfeige gab.

Der andere schlug mit seiner Mappe zuriick, und
einen Augenblick spdter befanden sich die bei-
den Herren in einem wilden Handgemenge. In
der Hitze des Kampfes stieBen sie an das Richter-
pult, so daB das Ei, das vor dem Richter lag, zu
Boden rollte und zerbrach.

»Da der Streitgegenstand vernichtet |sl wird die
Sache fur i erklan”, er-
leichtert der Richter. ,Der Gerichtsdiener kann
einen Scheuerlappen holen!”

DER LEICHTE FALL

Jedesmal, wenn unser guter Geist ins Dorf ge-
schickt wird, dies und das zu besorgen, schlieft
meine Frau die lange Reihe der Wiinsche mit
einem bestimmten, kraftigen: Aber nicht ver-
gessen! Dann wird in mir eine komische Begeg-
nung wachgerufen.

Einem Haus fiir Gemutskranke galt unser Besuch.
Unter Fiihrung des Professors schauten wir Me-
dizinstudenten meist erschittert hinter manch bit-
teres Geschick, das den Geist der Insassen ver-
wirrt und verdunkelt. Wir hatten gerade das Zim-
mer eines ,leichten Falles” verlassen, als mich,
den letzten der Besucher, der junge Mann mit
flehender Gebdrde zuriickrief.

wDarf ich Sie flr einen Augenblick sprechen?
hub er ganz klar und verninftig an. ,Ich bin der
Sohn eines GroBindustriellen aus K., der vor eini-

gen Jahren gestorben. Meine Mutter hat wieder
geheiratet, und um Uber das gesamte Vermdgen
verfiigen 2u kénnen, meine Unterbringung in
diese Anstalt betrieben. Arzte und Personal sind
bestochen. Denn ich bin so verniinftig, wie alle,
die drauBen sind. Nun habe ich eine groBie Bitte.
Hier diesen Brief an meinen Freund, den Rechts-
anwalt B, brauchen Sie nur in den Kasten zu
werfen. Dann kann der ganze Fall aufgerolit und
ich aus diesem menschenunwiirdigen Dasein be-
freit werden. Bei allem, was Ihnen heilig ist, bitte
ich um diesen Menschheitsdienst. Den Brief kon-
nen Sie lesen, Ich habe ihn nicht geschlossen.”
— Gerne versprach ich dem jungen Mann Hilfe.
Mit herzlichen Worten des Dankes begleitete er
mich zur Tir. Im Fortgehen spiirte ich auf einmal
einen furchtbaren Tritt in die Rickenfortsetzung,
wandte mich entsetzt um und sah das todernste
Gesicht des ,leichten Falles”, wie er mahnend
den Finger hob: , Aber nicht vergessen!” H. st
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

[0 Nackel)

die Worte, ,Schwel ;
Giinsebraten, Entenbraten, Rehriicken und Kalbs-
haxen?"

Die junge Verkuferin lichelte:

.Ach, das ist nur der Block, auf dem unsére Kun
den neue Filllfederhalter ausprobieren.” J. H. R

*

Haben Sie schon gehsrt, daB unser Freund
Franz fiir sein Stilleben den zweiten Wettbewerbs-
preis erhalten hat? Sie miissen essich anschauen!
Lauter wunderbare, sehr appetitliche Dinge sind
darauf, z. B. ein saftiger roher Schinken, verschie-
dene Kase, eine reiche Wahl von Friichten, um-

Der Gebirgsjig lui kam aus Norwegen
auf Urlaub heim. In seine geliebte Tirolerheimat,
und erzshlite.

Erzéhlte, wie die Leute da oben beim Polarlicht
oft bis Mitternacht hinein noch im Freien lesen
und schreiben.

.78, ja”, sagte die Schluifererbéurin nachdenklich,
450 hat halt jedes Volk seine Sitten und Ge-
bréuche, die man ihm lassen soll.” H. Sch.

*
Graf Bobby las das Wiener AdreBbuch.

Hin und wieder war er fiir Lektlire.
Die Gréfin kam aufgeregt:

lch kam in ein rahmt von einladenden Flaschen und Gldsern mit ,Bobbyl Das Neueste! Unsere Katze hat Junge
Erstaunt betrachlete ich einen beschriebenen Zet- Weinen..." gekriegt!”
te! auf dem Ladentisch. «~Was Sie nicht sagen! MuB der Mensch ein fabel- Graf Bobby nickte:
.Was soll das? fragte ich und deutete aut haftes Gedéchtnis haben!” H. K. ,Schénl Schick Blumenl” J.H.R
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Der kluge Biirgermeister
Von Stry zu Eulenburg

Diese Geschichte trug sich tatséichlich vor nicht
allzulanger Zeit in einem kleinen Dorf im Schwarz-
wald zu.

Zu dem, um das Wohl seiner inde &uBerst

T

denn das Geld nicht sicher aufbewahrt? Und
kennst du den Dieb?” fragte der Biirgermeister.
+Wenn ich den Dieb kennen wiirde, wire ich
nicht hier”, meinte das alte Bauerlein fast elegisch.
»m Ubrigen war das Geld so gut versteckt, daB
ich es einfach nicht verstehen kann, wie ein Frem-
der es finden konnte.”

besorgten und deshalb das unbeschrinkte Ver-
trauen aller genieBenden Burgermeister kam an
einem Vormittag das alte Béuerlein Ludwig Grill.

horchte der

" auf.
Jal” nickte uIch hatte die hundert

Sein trauriger Blick, die tiefe
heit, die aus allen seinen Bewegungen sprach,
lieBen den Blrgermeister sofort erraten, daB ein
Hilfesuchender vor ihm stand und deshalb fragte
er gleich im ermunternden Ton: ,Nun, wo fehit
es heute, mein guter Grill?”

»Hundert Mark sind mir gestohlen wordenl” klagte
Ludwig Grill laut.

«Hundert Mark? So elnfach gestohlen? Hattest du

Grill stolz.
Mark vergraben, ganz tief in meinem Garten ver-
graben!”
Der holte tief Atem.

480,80 — ganz einfach vergraben. Und das sagst
du auch noch, als ob das das Selbstverstdndlich-
ste der Welt wire.”

Und die Stimme des Birgermelsters wurde dro-
hend laut: 3

.Seltsam, daB” es immer wieder Leute gibt, die
niemals begreifen lernen, daB Geld keine Ware
zum Aufheben Ist, sondern ein Zahlungsmittell
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(Fr. Bllek)

Geld muB immer arbeiten, Im Geschéft oder auf
der Bank, aber darf niemals im alten Strumpf
liegen oder gar in der Erde vergraben sein, wo
es ganz sicher und doch nicht sicher istl Ja, und
hernach, wenn das Geld nicht mehr im Strumpf
oder in der Erde ist, kommen die Geschddigten
zu mir gelaufen und klagen und jammern! Liest
du denn gar nie die Zeitung, Ludwig Grill?|"
Das alte Biuerlein war mit jedem neuen Wort
des
gesunken und stand zum SchiuB so jémmerlich
klein dort, daB sein Anblick auch wieder etwas
Komisches hatte und der Burgermeister licheln
muBte.

+Reden wir also nicht mehr von deiner eigenen
Schuld”, sagte der Blrgermeister, ,sondern den-
ken wir dariiber nach, wie wir die verlorenen
hundert Mark wiederbekommen kénnen. Hast du
denn gar keinen Verdacht, wer von dem Ver-
steck in deinem Garten gewuBt haben kénnte?'*




Abgelegen

(K. Heiligensiaedty

yHier kann einen so leicht niemand Uiberraschen,... selbst bei genauester Beschreibung!*

Fuor di mano: “Qui non si, pud venir sorprese cosl facilmente da nessuno ... nemmeno dietro la pib esatta descrizione!,,
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Ludwig Grill zuckte die Achseln. ,Eigentlich kann
nur der Balser, mein Nachbar davon gewuBt
haben.”

Der Blirgermeister Uberlegte. ,So lange wir keinen

Beweis haben, kénnen wir deinen Nachbar nicht
beschuldigen. Aber, halt — Und das Gesicht des
Burgermeisters hellte sich auf, ,ich habe eine
Idee, lieber Grill. Noch heute, am besten sofort,

Auf den Tod eines Kameraden
Von Olf Weddy=Poeniche (im Felde)

Kraufe hieB cr; fchlicht und einfach Kraufe.
Kraufe, der im Trommelfeuer fchlief.
In Berlin=Neukolin rar er zu Haufe.
Geftern fchrieb ich feiner Frau den Brief.

Keine Blume hdnnen wir dir brechen.

Schneefturm fegt. Das Holzhreuz ift vereift.
Und roir fprechen, wie Soldaten fprechen,
Denn hier ift Kein Dichter, der dich preift.

Und du hénnteft das auch Kaum ertragen,
Feierlicher Ernft lag ir ja nie.

Und wir wollen auch nicht roeiter klagen -
Mag fpielt deine Lieblingsmelodie.

Dag ift beffer als dag Hindefalten ...

Troty der Trauer, Menfch, die in uns ftecht,
Kann ich dir doch Keinen Nachruf halten,
Der nach Moder und nach Trinen fchmedht.

WeiBt du noch, wie wir in anhrc(d\ fanden?
Abbéville, Diinkirchen und Calai

Und ie wir die finfzig Tommlm lanoan -
Whishy=felig und im Negligé?

WeiBt du noch, wie wir_uns einmal ftritten?
Eine Zigarette mar der Grund.

Menlch, wir beide waren abgelchnitten;
Durftig, hungrig -, véllig auf dem Hund!

Keiner roollte fie dem andern nehmen.

Jeder Iprach: »Behalte fie fir dichl«

Kaum imftand, die Rauchgicr zu bezihmen -
Und dann teilten 1ir fie briiderlich.

WeiBt du noch, rwie jener Ruffenpanzer
Nachts durch unfer Zelt geraffelt kam,
Und roie ihn ein wildverftdrter Landfer
Mit der Knarre unter Feuer nahm?

Immer machteft du die toliften Sachen.

Immer mwarft ea du, der »vorwirts« rief.

Und ich hére noch dein leites Lachen -:
=Menfch, wenn das nicht fchief geht!le -

In Goslar -1 Munlciplo dI Goslar

Es ging fchief...

wirst du zu deinem Nachbar Balser gehen und
ihm folgendes sagen: Lieber Balser, ich brauche
deinen Rat als Freund. Ich habe tausend Mark,
die ich sicher aufheben méchte. Ich habe schon
ein Versteck, wo ich bereits hundert Mark liegen
habe —, wo, das geht dich nichts an. Nur méchte
ich jetzt von dir wissen, ob du es fiir ratsam
hdltst, daB ich das Geld Uberhaupt verstecke?”
JIch habe ja gar keine tausend Mark und auBer-
dem, wenn ich sie hitte, wirde ich sie niemals
mehr dort vergraben, wo mir die hundert Mark
gestohlen worden sindl” widersprach das alte
Béuerlein sofort,

.Du verstehst wahrscheinlich meinen Plan noch
nicht”, antwortete der Birgermeister ruhig. ,Aber
fiihre nur ruhig alles so durch, wie ich es dir ge-
sagt habe. Und verrate auf keinen Fall dem
Balser, daB du den Verlust der hundert Mark be-
reits bemerkt hastl Horst du, das darfst du unter
keinen Umsténden!”

Ludwig Grill nickte. Und ging dann zu seinem
Nachbar.

Am néchsten Tag kam dann der Birgermeister
zu dem Immer noch unglicklichen Béuerlein. Ge-
meinsam gingen sie In den Garten und gruben
die Erde dort wieder auf, wo Ludwig Grill hundert
Mark versteckt und nicht wieder gefunden hatte.
Und siehe da: Nun lagen plétzlich die schon ver-
loren geglaubten hundert Mark wieder an fhrer
alten Stelle.

Das alte Bduerlein hatte Freudentrinen in den
Augen, Und allmshlich verstand es auch, warum
ihm der kluge Birgermeister den Rat gegeben
hatte, zu seinem Nachbar zu gehen, der in der
Hoffnung, tausend Mark zu finden, rasch die ge-
stohlenen hundert Mark zurlickgebracht hatte.

(Wilhelm Schulz)
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Warnung - Monito

~

(H. Lahmann)

,Und det sag ick dir, Lotte: laB dir verehren, aber laB dir nischt verehren!

“E te lo dico, Loffe: Losciafi pur corteggiare, ma non lasclarti regalare nulla',,

IM GARTEN DER KONIGIN

VON BASTIAN MULLER

Jens kam aus Calabrien. Eine Carozza fuhr ihn
die Strafe hinauf nach Anacapri, vorbei an der
Madonna von Michele. Der Kerzenglanz beleuch-
tete ihr lichelndes Gesicht. Sie schien Jens be-
griBend zuzunicken.

Die erste Nacht schlief er wie ein Toter. Nur beim
Einschlafen war es ihm, als stinde er noch auf
der Gemisebarke, die thn von Neapel nach
Capri brachte. Die Wellen des blauen Golfes
wiegten ihn in den Schlaf. Am Morgen erwachte
er in dem fremden Zimmer. — ,Es Ist nicht Ca-
labrien”, sagte er leise vor sich hin, ,aber es ist
doch Italien.”

Er ging dann, noch vor dem Friihstiick, hinunter
auf die StraBe, die unter griinen Platanen nach
Caprile fuhrt, und er kam von der StraBe ab, und
stieg zwischen Weingdrten hinunter zur Punta
Migliera; doch ganz bis zum Westkap der Insel
kam er nicht, sein Magen knurrte vor Hunger.
Auf dem Riickweg alles: die blendend weien
Zinnen Uber dunklen Zypressen und schwarzen
Pinien, eine Palme féchelte in den Morgen. Die
weiBe Mauer, die das ganze umschlieft, sah er
erst, als er fast davor stand. Es muBte ein schdner
Park sein, der sich hier schweigend verbarg. Die
Marzsonne brannte heif. Sehnsiichtig schaute Jens
in die schattige Kihle des Gartens. Aus einem
Bauernhaus klang der monotone Gesang eines
Médchens. Leise klirrten die Bambusstébchen vor
einer Tiir. Es war die Brise vom Meer, die den

Vorhang und die Médchenstimme so leise we-
hen lieB.

Als der heiBe Tag hinter dem Monte Solare ins
Meer sank, ging Jens wieder hinaus. Er fand die
Mauer, die unveréndert den Park umschloB. Aber
nun, im Abendlicht, das mit langen Schatten durch
den Olivenwald drang, sah er, daB die Mauer
alt war, der Putz schibig. Jens setzte die FuB-
spitze zwischen die Steine und schwang sich auf
die Mauer.

Rote Ziegelwege hatte der Park. Jens lieB seine
Beine von der Mauer baumeln, die Augen such-
ten das Dunkel der Zypressen zu durchdringen;
sie erspihten eine Bank, die unter den schwar-
zen Schirmen zweier Pinien stand. Er blickte zur
Villa hintiber, kein Lichtschein webte sich durch
das Gedst der Bsume. Die Besitzer schienen
nicht da zu sein.

Langsam lieB er sich in den Garten gleiten. Seine
Schritte klangen gedémpft auf den roten Wegen.
Er ging zu der erspahten Bank und setzte sich
hin. Von hier sah er Uber den silbrigen Oliven-
hain auf das Meer. Fern im Abenddunst verméhl-
ten sich Wasser und Himmel, beide dunkelblau,
Von der Bank aus sah Jens nach Norden. Und wie
die Nacht aus dem Meer stieg, wurde er traurig,
Gern wére er nach Norden gefahren. Damals, als
Kind, hatte er auf den griinen Wiesen des Nie-
derrheins gespielt. Ein Windmiihlenhiigel war der
Tummelplatz und Tilde, die Gefshrtin, konnte

den Muller so geschickt um Butterbimen bitten.
Wie gerne hitte er Tilde von diesem Park er-
zéhlt, aber die Ferlen reichten nicht aus, in die
Heimat zu fahren. *

Er stieg zurlick Uber die Mauer und ging zum
Abendessen. ,Wem gehdrt eigentlich diese Villa
beim Olivenwald? fragte er die Wirtin.

,O questal Ist sie nicht schén? Sie gehdrt der
Kénigin von Schweden”, sagte Signora Filomena,
stolz Uber die Néhe des koniglichen Hauses.
,Ja”, meinte Jens, ,sie ist schon.” Er drehte seine
Spaghetti um die Gabel, aB schweigend und
muBte nun an die Kénigin denken. Gleich nach
dem Essen sagte er ,Buona notte” und ging hin-
aus in den Abend. Die Sterne standen klar {iber
der Insel und dem Meer. Die steile Kiste her-
auf drang das Rauschen der Brandung. Jens
schlenderte ziellos durch die Weingérten, ganz
von selber fiihrte ihn der Weg zur weiBen Villa.
Sinnend stand er elnen Augenblick, dann stieg er
iiber die Mauer des Parkes. Zwei Katzen husch-
ten in das Dunkel der Bische.

Wieder saB er auf der Bank. Aus den Oliven
wehte ein Wispern der silbrigen Blétter. Ganz
in der Néhe muBte ein Mimosenstrauch bllhen;
der Duft der gelben Bliiten zog durch die Nacht.
— ,Sie wird blonde Haare haben” dachte Jens.
oIhre Haut ist rosig. Aufrecht und kithl wird sie
lber die Wege dieses Parkes gehen Seine
Augen glénzten in einer traumhaften Sehnsucht.
,Allabendlich werden wir auf der Terrasse der
Funiculare auf und ab wandeln. Nach dem Essen
sitzen wir dann hier auf der Bank und warten,
bis der letzte rote Schimmer der versunkenen
Sonne verblichen ist, und das Meer sich zu
néchtlichem Schwarz gléttet. — Ob es lange
dauert, bis sie mich liebt? Sie wird dann mit ihren
grauen Augen in den dunklen Nachthimmel
schauen.” —

Die Sehnsucht wiirgte ihm im Halse. Mit schlaffen
Gliedern stand Jens auf und ging nach Hause.
In der Nacht triumte er von blonden Haaren, von
griinen Wiesen, die sich weit liber das land zie-
hen und die Flisse begleiten. Und er hielt eine
Hand, die sich willig in seine schmiegte. In sei-
nen Daumenballen driickte sich etwas Hartes, ver-
wundert sah er nach: es war ihr Ring; ein ge-
kréntes ,S' leuchtete aus dem Gold. ,Ich komme
dir entgegen, komme zum Norden®, rief er im
Traum; dabel erwachte er, erschrak Uber den
néchtlichen Klang seiner Stimme, der noch im
Zimmer zitterte. Er horchte in die Nacht, schwarz
und mit gleiBenden Sternen wélbte sie sich tiber
der Insel. Er mochte nicht weiter schlafen, hatte
Angst vor den Trdumen; vor dem blonden Haar
und der Kihle. Aber er dachte an die ferne
Landschaft, an die bewaldeten Berge und die
heimischen Hauser mit ihren spitzen Giebeln.
Langsam erblihte der Morgen. Das Schwarz ver-
blaBte, wurde grau, blau, und eine Réte koste
Uber die Gérten und Berge. Am liebsten wére er
aufgestanden und zum Garten hinuntergeschlen-
dert; aber das hatte ja doch keinen Zweck: die
Fensterldden starrten noch blind in den Park. Er
lag steif da und erste Sonnenkringel tanzten iber
die grauen Marmorfliesen des weifien Zimmers.
Von drauBen wehte der Duft reifer Orangen.
Beim Frilhstiick schaute er die Wirtin prifend an;
nein, sie konnte keine Ahnung von seiner Liebe
haben. So konnte er sie fragen: ,Wann kommt
die Kénigin, im Winter oder im Friihling?”
,Die? sagte Signora Filomena ganz erstaunt;
aber dann sank ihre Stimme zur tiefen Trauer:
,Sie ist lange tot. Sie ist als alte Frau gestorben;
in hren letzten Jahren lebte sie einsam in dem
weifen Hause und dem dunklen Garten. Mag
sein, daB sie in Schweden begraben liegt; ich
wel es nicht so genau.”"

JIst tot”, wiederholte Jens ganz tonlos.
Wihrend des Tages versuchte er zu vergessen.
Er trostete sich damit, daB doch alles mdglich
gewesen. Doch beim Abendspaziergang kam er
wieder an der weiBen Mauer vorbei, Er lichelte
elin wenig, als er Uber die Mauer stieg und zu
der Bank ging, Eigentlich hatte er ja in dem ver-
lassenen Park nichts mehr zu suchen. Aber es
war doch schén, so auf der Bank sitzen und
ringsum auf das Meer zu schauen. Im Westen ver-
méhite sich die Sonne mit dem Horizont. Der
glihende Ball versank. Ein goldener Himmel um-
wblbte das Meer. Silbern summte der Oliven-
wald in den kihlen Abend.
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Josef und Britannia

(E. Thény)

Ao

3 L ' )
7 kit A B

»Du muBt nicht so viel fordern, lieber Josef, du weiBt doch, daB ich nur platonisch liebe!*
Giuseppe e Britannia: ““Caro Giuseppe, non devi esigere tanto; sal bene ch’ lo amo solo platonicamente!,,
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